Το τέλος του Κωνσταντίνου ΙΑ Παλαιολόγου στην Ιστορία και την Λογοτεχνία

       Σχετικά με τις πληροφορίες που μας δίνονται στο λογοτεχνικο και ιστορικό κείμενο για το τέλος της αυτοκρατορίας του Κωνσταντίνου ΙΑ Παλαιολόγου παρατηρούμε ότι στο λογοτεχνικό έργο υπάρχει λεπτομερής περιγραφή. Είναι μεγάλο σε έκταση και αναλύεται και η παραμικρή λεπτομέρια για τον τόπο, τον χρόνο και τους πρωταγωνιστές. Επίσης χρησιμοποιούνται ποιητικές λέξεις και παρηχήσεις. Αντίθετα, το ιστορικό κείμενο είναι πολύ μικρότερο σε μέγεθος και χωρίς πολλές λεπτομέριες. Δεν δίνεται έμφαση στο τρόπο με τον οποίο σκοτώθηκε ο Παλαιολόγος και οι μαχητές , αναφέρεται μόνο πως σκοτώθηκαν. Επιπλέον, έχει απλό, καθαρό νόημα - περιεχόμενο. 

       Ωστόσο, όσο αναφορά το ύφος των δύο κειμένων διακρίνονται αρκετές διαφορές. Το ύφος του λογοτεχνικού έργου είναι χαλαρό με πλήρη και αναλυτική περιγραφή των γεγονότων.  Επιπροσθέτως χρησιμοποιούνται ποιητικές και ιδιαίτερες λέξεις με αποτέλεσμα να δυσκολεύεται ο αναγνώστης στην κατανόησή του. Ενώ στο ιστορικό κείμενο επικρατεί αυστηρό ύφος χωρίς πολλές λεπτομέριες και υπάρχει καθαρότητα στα νοηματικά κέντρα. Τέλος το λεξιλόγιο είναι απλό ώστε να γίνει αντιληπτό από τους αναγνώστες.

     Παρά τις παραπάνω διαφορές, υπάρχει και στα δύο κείμενα κοινός στόχος, ο οποίος παρουσιάζεται με διαφορετικό τρόπο σε κάθε κείμενο. Σκοπός του λογοτεχνικού έργου είναι να πληροφορήσει το κοινό και να προκαλέσει συγκινησιακή φόρτιση για την κατάσταση στην οποία βρισκόταν ο Παλαιολόγος. Ενώ το ιστορικό έργο προσπαθεί να ενημερώσει τον αναγνώστη για τα γεγονότα που συνέβησαν τότε χωρίς να προκαλέσει τον οίκτο , την συγκίνηση και την συμπόνια ή συμπαράσταση των αναγνωστών. Ουσιαστικός στόχος είναι η προβολή της αλήθειας και η αμεροληψία ( αντικειμενικότητα ) του ποιητή.

